1. Ab ovo. Ең басынан.  Жұмыртқадан аяғын дейін. (Римдік түскі ас әдетте жұмыртқадан басталып, көкеністермен аяқталатын)-басынан аяғына дейін.

2. Ab Urbe condĭta.Қаланың негізі қаланғаннан бері. (753 ж Римнің негізі қаланғаннан бері жыл қайыру дәуірі және Тита Ливия тарихи еңбегінің авторы).

3. Ad fontes! Қайнар көзіне! (Ғылыми жұмыс кезінде қайнар көзіне мән беру жөнінде).

4. Ad Kalendas Graecas. Гректік календке дейін. (Яғни ешқашан) Римдіктерде әр айдың алғашқы күні календ деп аталады. –қаржылық міндеттілікті өтейтін күн.  Гректерде календ болған жоқ. Сондықтан бұл нақыл сөз «ешқашан орындалмайтын уақытқа дейін».

5. А1еа iacta est (Caesar). Жеребе тасталды, (Светонидің куаландыруы бойынша бұл сөзді б.д.д. 49 ж Цезарь айтқан. Рим республикаасының шекарасы болған. Рубикан өзенінен өткенде айтқан. Рубиканда әскерменм өтткенде рим сенатына қарсы азамат соғысының басталуын білдіреді).

6. Aliud ex alio malum. Бір зұлымдықты тудырған зұлымдық. (Тауқымет тауқыметті тудырады).

7. Alma mater. Қасиетті ана Қамқоршы ана. (Оқу орындарының бейнелі атауы тәбиеленушілердің қолдануы бойынша).

8. Alter ego. Үзеңгілес жақын дос.

9. Amat victoria curam. Жеңіс талпынысты сүйеді (бейнет түбі зейнет).

10. Amīcus Plato, sed magis amīca verĭtas. Платон дос, бірақ ақиқат қымбатырақ.

11. Amor tussisque non celātur.  Жөтел мен махаббатты жасыра алмайсың.

12. Anguis in herba. Жылан шөпте, яғни жасырынған қауіп.

13. A nullo diligitur, cui neminem diligit. Өзі ешкімді сүймеген біреудің сүйіктісі бола алмайды.

14. Aquĭla non captat muscas. Қыран шыбынды ауламайды.

15. Ars longa, vita brevis (  афоризимді аударған Гиппократ) Өнер ұзақ өмір қысқа. Ілім ұзақ өмір қысқа афоризимді аударған Гиппократ

16. Audiātur et altĕra pars. Басқа шақта тыңдалсын.

17. Aurea mediocritas (Horatius). Алтын орта.
18. Aurōra Musis amīca. Аврора Музамның құрбысы. (Таңғы уақыт оқуға жайлы).

19. Aut cum scuto, aut in scuto. Қалқанмен немесе қалқанда. (баста әйелдер спартандықтарды соғысқа шығарып слғанда айтқан Қалқаннан айрылу намыссыздық, Ерлікпен өлгендерді қалқанның үстінде әкелген).

20. Aut vincĕre, aut mori. Жеңу немесе өлу.

21. Ave,  Caesar,  moritūri te salūtant.  Сәлем, Цезарь, өлімге бара жатқандар  саған саулық тілейді. Рим тарихшысы Светонидің баяндауы бойынша император Клавдиді  осы сөздермен қарсы алды. Гладиатор-құлдар теңіз шайқасына аттанарда. Су тазалайтын арнаның салынуына бітіуіне байланысты.

22. Bis dat, qui cito dat. Тез берген екі рет береді.

23. Bis pueri senes. Жас кезінде бір бала қартайғанда бір бала.

24. Bonis nocet, cui malis parcit. Мейрімсіздерді аяған мейрімділерге қастандық жасайды.

25. Саrре diem! (Horatius). Уақытыңды жоғалтпа. Сәтіңді пайдалан.

26. Castis omnia casta. Аққа бәрі ақ болып көрінеді

27. Cicatrix conscientia pro vulnere est. Ар- ұяттың жарасы жазылмайды.

28. Citius, altius, fortius!  Тезірек биікірек күштірек. Олимпиадалық ойындардың ұраны.

29. Cogĭto, ergo sum. (P. Декарт, франц. ученый XVII в.).  Мен ойлаймын. Яғни өмір сүремін.  
30. Concordia res parvae crescunt, discordia maxĭmae dilabuntur.  Береке бірліктен кішкентай жұмыс өседі, келіспеушіліктен үлкен жұмыс құлайды Бірлік  түбі береке.

31. Consuetude est altĕra natura.  Әдет екінші келбет. Ауру қалса да әдет қалмайды.

32. Contra factum non datur argumēntum.  Ақиқатқа қарсы дәлелл әлсіз. Шындық сынбас айна.

33. Corvus albus.  Ақ қарға яғни сирек.

34. Cras, cras, semper cras, sic evadit aetas. Ертең ертең әрқашан ертең деп-жылдар өтеді. Еріншектің ертеңі бітпес.

35. Credo. Кредо-дүниетанымның негізі. Сенімді ақтау. Орыс эканомистерінің бағдарламалық құжатының аты.

36. Cum grano salis. Бір түйір тұзбен ақылмен, өте ақылды, зәрлі салмақсыз. Сөз сүйектен өтеді.

37. Debes, ergo potes. Міндеттісің. Яғни қолыңнан келеді. Міндеттілік жауапкершілікті талап етеді.

38. De gustĭbus et colorĭbus non est disputandum.  Талғам мен түсте пікірталас жоқ.

39. Delphĭnum natāre doces.   Делфинді жүзуге үйретесің Мағ. Ақылдыны үйретпе.

40. De mortuis aut bene aut nihil.  Өлілер туралы я жақсы айтады, я ештеңе айтпайды.

41. De mortuis aut bene aut nihil.  Өлілер туралы я жақсы айтады, я ештеңе айтпайды

42. Dictis facta respondeant!  Ісің сөзіңе жауап берсін Ойнап айтсаң да ойлап айт.

43. Divĭde et impĕra. Бөл де биле. Римдік жаулапалушылық саясаттың принципі.

44.  Dixi et animam levavi Мен айтып жанымды жеңілдеттім.

45. Docendo discĭmus.  Үйретпе үйренеміз.

46. Do ut des. Сен де маған бересің деп беремін.

47. Dum spiro, spero. Өмір сүріп жүріп үміттенемін.

48. Dura lex, sed lex. Заң қатал, бірақ ол заң.

49. Errare humānum est.  Қателспейтін адам жоқ.
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